Pfiklad 1

Zistavitel, ktery byl statnim pfislunikem Spolkové republiky
Némecko, zanechal na Gzemi Ceské republiky rodinny domek, ktery sédm
nabyl dedictvim po svém bratrovi. Nema Z&dné pfibuzné, proto neexistuji
zadni dédicové ze zakona. NepoFidil ani zavéti.

Biirgerliches Gesetzbuch idgF

§ 1936
Erbrecht des Fiskus
(1) Ist zur Zeit des Erbfalls weder ein

Verwandter noch ein Ehegatte des Erblassers

vorhanden, so ist der Fiskus des Bundesstaats, dem
der Erblasser zur Zeit des Todes angehért hat,
gesetzlicher Erbe, Hat der Erblasser mehreren
Bundesstaaten angehért, so ist der Fiskus eines
jeden dieser Staaten zu gleichem Anteile zur
Erbfolge berufen.

(2) War der Erblasser ein Deutscher, der

Ob¢&ansky zdkonfk v platmém znénf

§ 461

(1) DéEdi se ze zikona, ze zivét nebo z obou
téchto diivodi. :

(2) Nenabude-li dédictvi dédic ze zivéd,

nastupuji misto ného dédici ze zdkona. Nabude-li

se ze zavétl jen Cast dédictvi, nabjvaji zbjvajici ¢isdi

dédici ze zakona.

§ 462 .
Dédictvi, jehoz nenabude Z4dny dédic, piipadne
statu.

keinem Bundesstaat ~angehdrte, so st der
Reichsfiskus gesetzlicher Etbe.

Piiklad 2

India Trade, a. s. se sidlem ve Slavkové uzaviela se svym
partnerem, indickym obchodnikem, v pribéhu roku 2000 a 2001 nékolik
smluv, na zakladé kterych méla indicka spole¢nost dodavat hutni zboZi.
Strany v téchto typizovanych smlouvach vidy zvolily indické pravo a
soucasné zalozily pravomoc Ceskych soudil. Splatnost ceny byla vidy
dohodnuta tak, Ze India Trade, a. s. platila ve splatkach.

V pfipadé posledni dodavky vSak byla zaplacena pouze &ast kupni
ceny, nebot’ Ceska strana zapocetla jednu splatku na nahradu Skody,
ktera ji vznikla v diisledku zaplaceni poplatku za zdrZeni lodi, jenZ vzniki
v diisledku pozdniho nalodéni zboZi indickym partnerem.

. [

~ ~



Pfikiad 3

Rakousky zfistavitel, bezdétny vdovec bez pofizeni zavéti, zanechal
v Dolnich Duna;ov:cnch selskou usedlost. Jako dé&dicové po ném se
prihlasili dva synové jeho dfive zem¥elého bratra, rovné¥ rakousti statni
pFisiusnici. KaZzdy pochazel z jiného manZelstvi bratra ziistavitele. Prvni
syn, Wolfgang, se narodil jesté prfed shatkem svych rodiéd, rovnéz
rakouskych statnich pfisluSnikli., Uzavienim jejich manzelstvi byl
legitimovan. Druh\'f syn, Friedrich, v§ak zpochybnil pravo svého bratra,
nebot’ namital, Ze s odkazem na § 163c ABGB nedoslo k platné legitimaci

Wolfganga, proto mu nesv&d&i zakonné dédické pravo po otci.

’

Allgemeines biirgerliches Gesetzbuch idgF.

Legitimation der unehelichen Kinder
b) durch die nachfolgende Ehe

§ 161

(1) Istdie Vaterschaft zum Kind festgestellt (§
163b) und schlieen Vater und Mutter des Kindes
die Ehe, so wird das Kind zum Zeitpunkt der
EheschlieBung seiner Eltern ehelich. 7

(2) Wird die Vaterschaft nach der EheschlieB-
ung festgestellt, so bleiben die vor der Feststellung
fir das Kind gesetsten Vertretungshandlungen un-
beriihrt.

- 3) Die erkungen der Legitimation treten
nut auf Grund einer gerichtlichen Entscheidung
auBer Kraft, die in einem fiir die Beseitigung der
Feststellung der Vaterschaft vorgesehenen Ver-
fahren ergeht.

.

_ § 163c

- (1) Die Vaterschaft wird durch persénliche
Esklirung in  inlindischer &ffentlicher oder
offentlich-beglaubigter Urkunde anerkannt. Das
Anerkenntnis wirkt ab dem Zeitpunkt der
Erklirung, sofern:die Urkunde oder ihre Sffentlich-
beglaubigte  Abschrift dem  Standesbeamten
zukommt.

(@) Das Anerkenntnis soll eine genaue
Bezeichnung des Anetkennenden, der Mutter und
des Kindes, sofern es bereits geboren ist, sowie des
Zeitpunktes der Beiwohnung enthalten.

(3) Handlungsunfihige konnen die Vater-

- schaft nicht anerkennen. Der beschrinkt handlungs-

fihige Anerkennende hat sein Anetkenntnis selbst
zu etkliren; es bedarf der Einwilligung seines
gesetzlichen Vertreters. Fiir diese Einwilligung gilt
Abs. 1 entsprechend.



